KONKURS JEZYKOZNAWCZY DLA SZKOL. PODSTAWOWYCH
»MALA WIEZA BABEL” — ETAP FINALOWY

STOWARZYSZE!
LINGWISTYKI
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Instrukcja

1. Ponizej znajdziesz 5 zadan, ktére nalezy rozwigzaé, wpisujac odpowiedzi w odpowiednie pola.

2. Na rozwigzanie zadan masz 60 minut.

3. Uwaznie czytaj polecenia i wyraznie wpisuj odpowiedzi.

Zad. 1. (14 pkt.) CYFRA ZA CYFRA

Ponizej w tabelce zapisano liczby za pomoca pisma rejang'.
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Dopasuj liczby zapisane cyframi rejang do zapisu cyframi arabskimi.

547 113 32 376

295 18 850 610

Zapisz cyframi rejang:

461 705 919

Zad. 2. (11 pkt.) CHINOOK NIE Z WARSZAWY

Ponizej podali$my szes¢ liczebnikow zapisanych w jezyku chinook wawa® oraz, w przypadkowej
kolejnosci, odpowiadajace im liczby: 5, 11, 38, 42, 69, 73, 90.

Dopasuj liczebniki w jezyku chinook do odpowiadajacych im liczb.

Co oznacza Stowo pe? ......ccccveviieviienireiene,
Co to za liczba: tahtlum pe taghum ..........cccccoeviiiiiiiiennn,

Zapisz w jezyku chinook [iCZbE 57: ..c..coiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e

! pismo rejang — stuzylo do zapisu jezyka rejang (redjang), ktorym, obok malajskiego, postuguja si¢ mieszkancy
potudniowej Sumatry. Tradycyjnie zapisywano w nim zaklgcia, poezj¢ oraz opowiesci mityczne.

* chinook wawa — to wymarly jezyk powstaly jako jezyk kontaktowy (tzw. pidzyn) ludow indianskich zamieszkujacych
terytoria krainy Wybrzezy Poinocno-Zachodnich Ameryki Pétnocnej. Postugiwano si¢ nim powszechnie do konca XIX
wieku, jednak wedtug informacji z 2013 roku pozostat jeden rodzimy uzytkownik tego jezyka.



Zad. 3. (20 pkt.) SPOTKAJMY SIE CZASEM

STOWARZYSZE!
LINGWISTYKI
s/ REKREACYINE

Zosia ma dwie kolezanki: Amahle mieszkajaca w Johannesburgu oraz Jing Jue mieszkajaca w
Pekinie. Dziewczynki chciatyby porozmawia¢ ze sobg na czacie na zywo (w tym samym czasie),

ale niestety mieszkaja w roznych strefach czasowych’. Dziewczynki probuja ustalié, jaki jest
lokalny czas kazdej z nich, ale nie majac wspolnego jezyka, kazda podaje godzing w swoim jezyku:
po polsku, mandarynsku® oraz afrykanersku’. Pomoz Zosi i ustal lokalne godziny w Johannesburgu
1 Pekinie — wykorzystaj do tego wszystkie ponizsze informacje. Wykonaj polecenia 1i 2.

Zosia: jest za pietnascie dwunasta Zosia: jest czwarta

Amabhle: dit is kwart voor een namiddag Amabhle: dit is vyfuur

Jing Jue: xianzai litdizn sishiwil fen Jing Jue: xianzai shiyidian
Zosia: jest pigta trzydziesci Zosia: jest dziesigta trzydziesci
Amabhle: dit is half sewe Amabhle: dit is half twaalf
Jing Jue: xianzai shiérdidn ban Jing Jue: xianzai widian

Zosia: jest za pietnascie pigta
Amabhle: dit is kwart voor ses

Jing Jue: x1anzai jiididn shiwu fen

Zosia: jest trzecia
Amabhle: dit is vieruur
Jing Jue: xianzai shididn
Zosia: jest za pigtnascie jedenasta
Amabhle: dit is kwart voor twaalf
Jinh Jue: xianzai wudian sishiwt fén

Zosia: jest pietnascie po szostej
Amabhle: dit is kwart oor sewe
Jing Jue: xianzai yididn shiwt fen

Polecenie 1
Przetlumacz na mandarynski i afrykanerski godziny, ktore zaproponowata na spotkanie Zosia:
A jest za pigtnascie dwunasta

mandarynski: ... afrykanerski: ...............o
B: jest piata trzydziesci

mandarynski: ... afrykanerski: ...............o
C: jest pigtnascie po szdstej

mandarynski: ... afrykanerski: ...............o

Polecenie 2

A) Jesli Jin Jue napisze, ze u niej jest godzina xianzai shiyidiin ban, to jaka swoja lokalng godzine
zapisze po afrykanersku Amahle mieszkajaca w Johannesburgu?

AMANLC: ..

B) Jesli Amahle napisze, ze u niej jest godzina dit is kwart voor vyf, to jaka swoja lokalng godzing
zapisze po mandarynsku Jin Jue mieszkajaca w Pekinie?

JI0 JUC: oo,

? Strefa czasowa to obszar terytorium, na ktorym obowigzuje urzedowo ten sam czas. 24 strefy czasowe s3 na Ziemi
wytyczone co 15 stopni dtugosci geograficznej, chociaz w rzeczywistosci podziatl na strefy czasowe nie jest tak
doktadny, a granice stref wytyczane sg odgdrnie przez réozne panstwa. Podrozujac z Warszawy do Pekinu nalezy
przestawic¢ zegarki o siedem godzin w przod, podrozujac do Johannesburga - o godzing.

* mandarynski — tutaj: to oficjalna odmiana (tzw. standard) jezyka Chinskiej Republiki Ludowej, w rzeczywistosci
jezyk nalezacy do grupy jezykow mandarynskich, ktére wchodza w sktad wielkiej rodziny jezykow chinskich. Jezyki
chinskie to zbidr spokrewnionych ze soba jezykow chinsko-tybetanskich, w ktorych wyrdznia si¢ m.in. grupe pétnocna
(m.in. mandarynski standardowy, dialekt pekinski) oraz potudniowa (m.in. j¢zyk wu, min, kantonski).

> afrykanerski — aft. afrikaans, to jezyk powstaty w wyniku zetkniecia jezykow niderlandzkich z portugalskim,
malajskim oraz lokalnych jezykow poludniowoafrykanskich (khoi, khoikhoi). Szacuje si¢, ze na potudniowym obszarze
kontynentu afrykanskiego postuguje si¢ nim 7 milindéw 0so6b.
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Zad. 4. (12 pkt.) WAKANDA NA ZAWSZE!

STOWARZYSZE!
LINGWISTYKI

Ponizej znajdziesz drzewo cztonkdéw rodziny krolewskiej, ktora rzadzi Wakanda, fikcyjng krainggs ™™™
komiksow o Czarnej Panterze. Ich imiona zostaly zapisane za pomoca specjalnego pisma
stworzonego na potrzeby filmu ,,Czarna Pantera”. Dla cz¢$ci z nich podano transkrypcje

w alfabecie tacinskim. Dopasuj je do imion w diagramie, a to pozwoli Ci odszyfrowac reszte imion.
Zapisz je w tacince w szarych polach.

T°’CHAKA, SHURI, RAMONDA, N°’YAMI, N°’BAZA, NANALI
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Zad. 5. (6 pkt.) OSOBISTE SPRAWY

Ponizej znajdziesz wyrazy z jezyka kerinci® oraz ich polskie thumaczenia. Przeczytaj
uwaznie tabelke’ i wykonaj polecenie.

cameh zmartwiony osoba malou nieSmialy
pancameh smutna pamalou osoba nieSmiala
ibo smutny bapgkun torturowac
panibo wrazliwiec pamagkun dreczyciel
tidu spaé Jjuwon wspinac sie¢
panidu spioch panjuwon wspinacz

Uzupetnij puste pola w parach wyrazéw kerinci oraz ich ttumaczen na jezyk polski :

® kerinci  to jezyk, ktoérym postuguja si¢ mieszkancy centralnych obszarow Sumatry w prowincji Jambi. System zapisu
tego jezyka (pismo kerinci, surat incoung) jest uzywany od XIV wieku.

/ ?, 1, J to specyficzne spotgloski tego jezyka



